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Attitude de raillerie qui consiste a faire entendre le contraire de ce que I’on dit

(Larousse, 1992, 981).

Ly Jadl) Ak gm gl A a A o i by aaae X
.(Le petit robert, 1032) aclaw

il e dpandl e ol b)Y AVl dawidll QY anee ani Liady
ok WS pnndd) 8 Gyl elag o S 2y Lo ol 4 S e S g8
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« je m’appelle nabila Al I

Superbe prénom ! ton nez est beau je 5yie el L Jias Slail ?C:’b r“‘ Lﬁi
te donne dix sur dix et une note

Jla aS Ldigia daada aa Bric o

supérieure, comment vont les fans !

L’état des chiens« répondit nadia »

Sl culal cedsl Ol
(99 9) (el tweall dalisi ;i gal) B J3Y) JUall Julas -

a3 Lpaad degane o g3 (5315 salall o) ) iy an il JU) 138
Al o JBall deayiy Ll s el aalag colSll el dajll slég lsie
O gsis chagll Al 3 i Al Al ) ) JSY) Al e Al cdsall
= «ode e Bie dhbeliy Loty ol e Al Ad G Cillgal) i
I’état des chiens «DKI Jlawy @l Ao 20l Llal Loads 48850 daadle

Ly b iy pd plajee Bzl sa oAl B daxiedl Gl
(19 ¢ Flsdrs 0a3a) cwunlis agh Lgilaliy Wyalla Slue
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(158 cdlle) .ot Auladll Yl o jiall iy lldg A0V,
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coall i Laglly Al sanguall dopkiy Liadilly JUall 138 Bl e z A0 Bl
Ayl Al e gilly Gl i8Y) Jaxies ol

radgl) Sl dalis sl gad) AEN JEa

-J’ai  fait une erreur peut-étre, LI Jaaud 03 lsie ceatasld Lay)
excusez—moi alors: laissez tomber les . . e L

Y ) rdumad s oo Selle Ll
adultes, et quand ils m’ont interrogé sur PR
) 5 Codl adl ) g

mon chagrin je me suis demandé: oh

mon dieu vous ne voyez pas que je

ressemble au humains?

(99 daia) cAuanadll dsgarall (0 ) gall b SE JE) Jalas -
o by el ol ol 8lay dpmeadl) degenddl U JE) 12 i
OS O Jall 0aSs anm palal) ) ) e« o) el dalis ojn o) duad
G Ony Jeall n aiillagy aslyly 4l Cabas i oo ple JE) 1
adl U YT AVl Al 3 il e sd Dad) ol e D) 4l
sl Ul e (3l Clsall (e A seb edlisall L ) Laad g e il
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j°ai fait une erreur peut étre excusez moi «y) lgie cullaal Loy 1l & ddya
.alors
maly IS8 Al Jlary) Cangll ALl acl ol Gaiyn deayiy Liad L
G ) e Blall (6 il jain o agt ) Akl alial g cranaay
Aoyl Ulexialy e La¥) galll (3 Basasall SIS Gui o Abdladlly (olS) sl
«Jai fait une i) s @) Aallly €l 3o cclbal Loy et gl

-dguaiall Jaall slela aag étre, excusez—moi alors » erreur peut

clal) Wl :umaldld] gl

« le diable & froid, il n’as pas chaud / (|,all 138 (Jie @ti (Db v DL el

froid, une telle désolation serait—elle ¢ eciall 06

chaleureuse !»

(117 o) clall sl : pualdl) gial) A g5 Jlall Jalasi —

S Ay ol sl e g o Al DAl B e Bl 12
LAl Guddly cpallag amddl 1 cudl dajll sy Olsie cind duaal de gans
28l Gl e amally Ladadl 4dd aadnan a1y elguay dladally dalsall

(JLal e ob ) Akl Ld e JEd) 13 Gosasasd) Aol
-«Le diable a froid, il est froidé» :algd & &llyg (Joall LuSay dguaiall Sixalld

Ciline Gaile Jasiad 285 BV el ga Lpaall (3 Jastiesall gl Ll
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Jae diuay slauly Jladl i cas gl (alid) aag Yy ddpiall Lalill o
.chaleureux

@ﬁ\ Modulation isaill sa5 saluall e sl sa el cen il skl
(69 <1992 ¢ sasy alxi) ).Lu\) clogibliig cyoalll oy sty o

b bl aadil) 8 ellyg (lalia gl sa Modulation saill o auskaills
ey "D (b eSS Lk gisa gl Aty o) (B OIS g aally Sladl a3
cdguaiall Jaall Blelie xag «il N’as pas chaudy dw il i

lsal gpmally ladl Gpeyall G2l o lly Cangdl B0 ) slieny Lavie
g2l Blg GOl ae dea il (& Gglans o ST
el Sl i ualdll gal) SEH Jlal

—Celui qui veut s’enivrer s’enivre dans 41 |4 oyl A Saw S Cj Dy (e

sa maison. On lui a dit dans une nuit L L@m Z\A:A il

ou le ciel n’été clair.

Jyla elled YUl
Je n’ai pas de maison.
hydy o o))

0selal&I DAY Ll A

Alors retourne a ton village.

Et les gardes de la morale lui ont dit :

se balader la nuit est pour les bandits pagallly @)l &U“ﬂ Jl uﬁ Jlgail

et les voleurs et les batards. PAPEN el
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e 5gd ccstie Wjlen ALY Dy Al & Casall djdn g8 Lo st Ll AT Cea
Gand A pleadl gl Jladl Gad 45 V) digiie Lol Lealagy legads eland) Alla g
(b Sy elendl Jlay lialay Cun claadle] diiday b L gl ) dadagll W clgse
il e deai oo ahidl a4 Bsasd)l desill culll¥) g
e oLl Lid cle ciel n’été clair «disfia Wjlawy JUall & Péquivalence <l
Lo lgiensis Liad Cangl) adadlll 8 Loblay Cilign 3gm paal @lldy ¢ Sl @y g
oo ally laliady all Akl e Lleall clly ccangd) Al G el b gl
Aoyl Jasiow ol Lag calgd up OIS Loy al€ll JlSE uis o ddadlaal) o 2w
2l gise gl

s i ¥ il gal) g3 Jhal)

«et dans ma situation, eétait comme s\, - Jay and € el _awag A
homme stupide qui voulait réaliser un
Lhuge D b s Shame (3aT (S5l

miracle, méme mon apparence avait I’air

malheureuse et impropre a lart, je Caaay u_'ﬁ Gatiely (Rl dAalla jaeg
S Lol I i g U adsh 13 SV

un singe, et il y a d0 étre une erreur du

coup je suis venu au monde sans travail U° dalad e eb‘w IR BAY ¢diga

et au fil du temps je suis devenu un o33 il s ‘e;m O a L)
morceau d’ennui jusqu’a ma chair coule,

pense que j’ai été programmé pour étre

" . N Fs !
I’absurdité et la faiblisse ont progressé - baadly Sl

au finaly.
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Aayad) Ball) (e dien i o8 Can el i Al ) iy 3ls cecall dal
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il Sy Alaall (gilhs Lokl danjill dugaill Lalil (pad cails g

Jlaily slad Ulaxiad cdpulis of daguia CilalS Jaxis ol ddjuall Zalill (e
cSliag g

Transposition (5)kal Jlay) sa Jhal 138 & Jexieeall  ea il sl
)L.\\) Al e st g0 ,AL Gladll e eia Jladuly sa L..Q.ij\‘g obligatoire
(69 <1992 ¢ iagn alai))

Y5 «décidey Jsi o)} Lase Voulait «gs s Jhall 1aa a3l Jlalg
S e Al ) ellas

alg dupall ) datd clalion i 3LLIL liladia) Mg Jaill Blu oo )0 ol Lag
Gy e Sy 8 bl Al 03 Ja (olSl Lay jaT Gle ) b
« méme mon apparence avait I’air daw @) Ll ol puds « il dalla i ddusfe
cdguaiall eall slele e malheureuse et impose a I’art

spdi ¥ tgadbad) giad) S JUa

— Avec mes réves qui ressemblent & Uaill e asly 5}-_3 A L;ﬂ‘ 6;)\;1_,

je me réfugie en dieu contre le maudit

gl Jdye 8 Jadl Jlee 13k can)l)
satan, que puis—je faire dans ma - - -
G s sd Y SSlally aally
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chambre meublé de tabac et 0 danud dingy asaill Jlaiuy gl

d’araignées ? bien sdr que rien a part . .
) | PR ol oS aadl cuglilly ol celsally
de penser a changer les étoiles par )

un vaste paradis grouillant de vide, sl puasl) A5 @*“
mais par le baillement dialectique je
peux devenir le génie de I’époque

étonnante.
(123 dadu) dpaail) dogarall (o guibad) giad) B AN JUaN b -
Oe Oaalbasr deall cudll dall sléy duaiadl) degendll ) U 138
i oo O e Bl il ) e ALl ) e sy s oh Y duad
dpel ann ) el rald e a1l e conil Gas al a5y Sl culad
S Al ey iyl ) Al G ol s il Ol e atl
Geatil Ldagine pgl) Al Akl Blaal o o L) b dalall dieany
cid oF abl 3 el A i by Axllaall Caglul 48 Cilag cAan i) il (oI (e
Al asiidny 0aSiy casld e dliy G e Ddew dRdal) g alsS dllay 4
dpan il Qi) e cadlal o (o liaday 3) ciadle) dpbll 8 Jlall 128 b
je me réfugie en Dieux contre le caa)ll Uil (e anly dgel algd 2 Bangall
A o Cus ccasally Jia) 1aa & Sl 5ydle je deayy aai maudit satan
il Loy Lian iy Bloall Gy liaih claall oda (ie Jasally 2n58 Y Gaui i
PO\ PR S P RE:S (g Pt
Ay chand 13 saabd) gial) J3Y) JLall
«tu mets le maquillage pendant trois ‘E u_,\j lags i g dsad g LI
cent soixante—cing jours, vous mettez i ‘03)-&3-"33 d\iﬁjb Sl s

e

&L\:ll.éj ‘L\BA.A‘SA “"_1‘95‘9 alaniall Guu‘ 5&‘9

du henné et des bracelets de cheville,

et tu attends dans la misere, tu
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réves; est-il vrai que les gens sont . . .
9 Seelal) SulS sligad Ll o
aussi pareilles que les dents d’un )

coQy.
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ton sang vert et plissé baigne avec
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Résumé de I'étude:

Depuis I'Antiquité, I'nomme s'est appuyé sur le langage pour communiquer et, dans sa
quéte d'exploration et de développement, les peuples se sont mélangés a d'autres peuples et
ont réalisé la différence qui existe, notamment en termes de langue et de cultures. caractére
basé sur lI'ouverture a la culture de l'autre, la traduction s'est donc intéressée a la porte la plus
large par laquelle tous les peuples du monde se rassemblent, qui est la porte de l'ironie, car
c'est I'arme utilisée entre les peuples qui transcende le fait de dire la vérité en Des
caractéristiques qui lui valent un costume expressif tissé a partir des fils de la créativité, et
dans notre recherche nous avons classé le sarcasme traduit et le style sarcastique traduit sous
la bien vaillance de notre problematique «Les stratégies et méthodes les plus importantes
auxquelles le traducteur s’appuis lors de la traduction d’un texte littéraire ironique de 1’arabe
vers le francais, et quelles sont les choses que le traducteur doit savoir et connaitre pendant la
traduction du sarcasme comme un genre littéraire, et on a produit le sens sans aller au-dela du
sens de I’ironiste, malgré la difficulté d’y parvenir.

Les mots clés:
Traduction, ironie, littérature satirique, traduction dialectale, traduction d'expressions

culturelles.



